
ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2026/908 НА КОМИСИЯТА

от 27 април 2026 година 

за изменение на Делегиран регламент (ЕС) 2021/630 по отношение на изискванията за частно 
удостоверение за съставни продукти, освободени от официален контрол на граничните контролни 

пунктове, и включването на някои зърнени продукти, приготвени или консервирани зеленчуци, 
плодове, ядки, сосове, подправки и захарни изделия в списъка на освободените съставни продукти 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2017/625 на Европейския парламент и на Съвета от 15 март 2017 г. относно официалния 
контрол и другите официални дейности, извършвани с цел да се гарантира прилагането на законодателството в областта на 
храните и фуражите, правилата относно здравеопазването на животните и хуманното отношение към тях, здравето на 
растенията и продуктите за растителна защита, за изменение на регламенти (ЕО) № 999/2001, (ЕО) № 396/2005, (ЕО) 
№ 1069/2009, (ЕО) № 1107/2009, (ЕС) № 1151/2012, (ЕС) № 652/2014, (ЕС) 2016/429 и (ЕС) 2016/2031 на 
Европейския парламент и на Съвета, регламенти (ЕО) № 1/2005 и (ЕО) № 1099/2009 на Съвета и директиви 98/58/ЕО, 
1999/74/ЕО, 2007/43/ЕО, 2008/119/ЕО и 2008/120/ЕО на Съвета, и за отмяна на регламенти (ЕО) № 854/2004 и (ЕО) 
№ 882/2004 на Европейския парламент и на Съвета, директиви 89/608/ЕИО, 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО, 91/496/ЕИО, 
96/23/ЕО, 96/93/ЕО и 97/78/ЕО на Съвета и Решение 92/438/ЕИО на Съвета (Регламент относно официалния контрол) (1), 
и по-специално член 48, буква з) и член 77, параграф 1, буква к) от него,

като има предвид, че:

(1) С Делегиран регламент (ЕС) 2021/630 на Комисията (2) се определя списъкът на трайните съставни продукти, които са 
освободени от официален контрол на граничните контролни пунктове.

(2) В член 22 от Делегиран регламент (ЕС) 2022/2292 на Комисията (3) се определят някои изисквания по отношение на 
частното удостоверение, което трябва да се представя от стопанските субекти в областта на храните за пратки с трайни 
съставни продукти, които се въвеждат в Съюза от трети държави или техни региони. Тъй като с член 1, параграф 5 от 
Делегиран регламент (ЕС) 2025/637 на Комисията (4) беше изменен член 22 от Делегиран регламент (ЕС) 2022/2292, 
като беше включена дерогация от изискването за частно удостоверение за въвеждането в Съюза на съставни продукти, 
които не съдържат преработен продукт от животински произход, различен от желатинови капсули, които не са 
получени от кости на преживни животни, е необходимо член 3, параграф 2 от Делегиран регламент (ЕС) 2021/630 да 
бъде изменен, за да бъде приведен в съответствие с член 22 от Делегиран регламент (ЕС) 2022/2292.

(3) Тъй като трайните съставни продукти по кодове по Комбинираната номенклатура 1904 10, 1904 20, 2001, 2004, 
2005, 2008 19, 2008 99, 2103 и 2106 под формата на някои зърнени продукти като пуканки, царевични хлебчета 
и изделия от многолистно тесто, картофен чипс, подходящ за пряка консумация, приготвени или консервирани 
зеленчуци, плодове, ядки и други годни за консумация части от растения, съдържащи мед като единствена съставка от 
животински произход, сосове, съдържащи екстракти от стриди или риба, готови сосове и заготовки за сосове, 
подправки, съдържащи мед като единствена съставка от животински произход, и бонбони, дъвки и подобни, 
съдържащи синтетични подсладители вместо захар, представляват нисък риск за здравето на хората и животните, тези 
продукти следва също да бъдат освободени от официален контрол на граничните контролни пунктове.
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(1) ОВ L 95, 7.4.2017 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(2) Делегиран регламент (ЕС) 2021/630 на Комисията от 16 февруари 2021 г. за допълнение на Регламент (ЕС) 2017/625 на Европейския 

парламент и на Съвета по отношение на някои категории стоки, освободени от официален контрол на граничните контролни пунктове, 
и за изменение на Решение 2007/275/ЕО на Комисията (ОВ L 132, 19.4.2021 г., стр. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/ 
630/oj).

(3) Делегиран регламент (ЕС) 2022/2292 на Комисията от 6 септември 2022 г. за допълнение на Регламент (ЕС) 2017/625 на Европейския 
парламент и на Съвета по отношение на изискванията за въвеждане в Съюза на пратки с животни за производство на храни и 
определени стоки, предназначени за консумация от човека (ОВ L 304, 24.11.2022 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/ 
2022/2292/oj).

(4) Делегиран регламент (ЕС) 2025/637 на Комисията от 29 януари 2025 г. за изменение на Делегиран регламент (ЕС) 2022/2292 по 
отношение на изискванията за въвеждане в Съюза на определени млечни продукти, определени добавки в храните, получени от 
животни, колагенови обвивки, мляно месо, месни заготовки, механично отделено месо и съставни продукти, съдържащи желатинови 
капсули (ОВ L, 2025/637, 29.4.2025 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj).
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(4) Поради това Делегиран регламент (ЕС) 2021/630 следва да бъде съответно изменен,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Делегиран регламент (ЕС) 2021/630 се изменя, както следва:

1) В член 3 параграф 2 се заменя със следното:

„2. Посочените в параграф 1, буква а) трайни съставни продукти отговарят на изискванията за частно удостоверение, 
определени в член 22 от Делегиран регламент (ЕС) 2022/2292.“

2) Приложението се заменя с текста, посочен в приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 27 април 2026 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

„ПРИЛОЖЕНИЕ

Списък на съставните продукти, освободени от официален контрол на граничните контролни 
пунктове (член 3) 

Настоящият списък съдържа съставни продукти, представени в съответствие с използваната в Съюза Комбинирана 
номенклатура, които не е необходимо да бъдат подлагани на официален контрол на граничните контролни пунктове.

Бележки към таблицата:

Колона 1 — Код по КН

В тази колона е посочен кодът по КН. Установената с Регламент (ЕИО) № 2658/87 (1) (1)КН се основава на Хармонизираната 
система за описание и кодиране на стоките („Хармонизираната система (ХС)“), изготвена от Съвета за митническо 
сътрудничество, понастоящем Световна митническа организация, и одобрена с Решение 87/369/ЕИО на Съвета (2). КН 
възпроизвежда позициите и подпозициите на ХС до шест цифри. Седмата и осмата цифра обозначават допълнителните 
подпозиции на КН.

Когато е използван четири-, шест- или осемцифрен код, който не е отбелязан с „ex“, и ако не е указано друго, за всички 
съставни продукти, спадащи към този четири-, шест- или осемцифрен код или чийто код започва с тези цифри, не се 
изисква да бъдат подлагани на официален контрол на граничните контролни пунктове.

В случаите, когато само някои посочени съставни продукти с четири-, шест- или осемцифрен код съдържат продукти от 
животински произход и в КН не съществува специално подразделение на този код, кодът се отбелязва с „ex“. Например в 
случая на код „ex 2001 90 65“ не се изискват проверки на граничните контролни пунктове за продуктите, посочени в 
колона 2.

Колона 2 — Обяснения

Тази колона съдържа подробна информация за съставните продукти, по отношение на които се прилага освобождаването от 
официален контрол на граничните контролни пунктове.

Кодове по КН Обяснения

(1) (2)

1704, ex 1806 Захарни изделия (включително бонбони) и бял шоколад, 
несъдържащи какао, и захарни изделия (включително 
бонбони), шоколад и други хранителни продукти, пасти за 
намазване и препарати за приготвяне на напитки, съдържащи 
какао, които отговарят на изискванията на член 3, параграф 1, 
буква а).

ex 1902 19, ex 1902 30, ex 1902 40 Макаронени изделия, юфка и кус-кус, които отговарят на 
изискванията на член 3, параграф 1, буква а).

ex 1904 10, ex 1904 20, ex 1904 90 Продукти на базата на приготвени чрез набъбване или печене 
житни растения или зърнени продукти, продукти, приготвени 
от непечени люспи на житни растения или от смеси от 
непечени люспи от житни растения и печени такива или такива 
с набъбнали зърна, които отговарят на изискванията на член 3, 
параграф 1, буква а) (напр. зърнени закуски, мюсли, гранола, 
пуканки, царевични хлебчета и изделия от многолистно тесто).
Продукти на базата на ориз и други житни растения, които 
отговарят на изискванията на член 3, параграф 1, буква а).
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(1) Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 година относно тарифната и статистическа номенклатура и Общата митническа 
тарифа (OB L 256, 7.9.1987 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).

(2) Решение 87/369/ЕИО на Съвета от 7 април 1987 г. за сключване на Международна конвенция относно Хармонизираната система за 
описание и кодиране на стоките и протокол за изменение към нея (ОВ L 198, 20.7.1987 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
1987/369/oj).
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Кодове по КН Обяснения

(1) (2)

ex 1905 10, ex 1905 20, ex 1905 31, ex 1905 32, 
ex 1905 40, ex 1905 90

Хляб, кексове, готови сладкарски изделия, бисквити 
(включително крекери), гофрети и вафли, сухари и подобни 
препечени продукти и чипс, които отговарят на изискванията 
на член 3, параграф 1, буква а).

ex 2001, ex 2004, ex 2005, ex 2008 19, ex 2008 99, 
ex 1604

Маслини, пълнени с риба, картофен чипс, подходящ за пряка 
консумация, и приготвени или консервирани зеленчуци, 
плодове, ядки и други годни за консумация части от растения, 
съдържащи мед като единствена съставка от животински 
произход, които отговарят на изискванията на член 3, параграф 
1, буква а).

2101 Екстракти, есенции и концентрати от кафе, чай или мате и 
препарати, приготвени на базата на тези продукти или на базата 
на кафе, чай или мате, които отговарят на изискванията на 
член 3, параграф 1, буква а).
Печена цикория и други печени заместители на кафе и техните 
екстракти, есенции и концентрати, които отговарят на 
изискванията на член 3, параграф 1, буква а).

ex 2103 Miso сос, съдържащ малко количество заготовка за рибена супа, 
и соев сос, съдържащ малко количество заготовка за рибена 
супа, сосове, съдържащи екстракти от риба или стриди, и 
готови сосове и заготовки за сосове, подправки, съдържащи мед 
като единствена съставка от животински произход, които 
отговарят на изискванията на член 3, параграф 1, буква а).

ex 2104 Пакетирани заготовки за супи и овкусители, предназначени за 
крайния потребител, които отговарят на изискванията на 
член 3, параграф 1, буква а).

ex 2106 Хранителни добавки, пакетирани за крайния потребител, и 
бонбони, дъвки и подобни, съдържащи синтетични 
подсладители вместо захар и съдържащи преработени продукти 
от животински произход (включително глюкозамин, 
хондроитин или хитозан), които отговарят на изискванията на 
член 3, параграф 1, буква а).

ex 2208 70 Ликьори, които отговарят на изискванията на член 3, параграф 
1, буква а).“
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